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Service
Fehlfunktionen werden in der Anzeige der Armatur angezeigt:

Service 123 Armatur durch Betatigung der Start/Stopp-Taste aus-
und wieder anschalten.

Service 123 Wenn der Fehler weiter angezeigt wird: Service-
techniker verstéandigen. Zur schnelleren Fehler-
diagnose den angezeigten Fehlercode (z. B. 123)

merken.
Mehr Informationen zum Service unter: www.grohe.com

Service

Faults are indicated on the display of the fitting:

Service 123 Switch the fitting off and back on again by pressing the
Start/Stopp button.

If the fault continues to be displayed: contact
a service engineer. For faster fault diagnosis,
please note the displayed error

code (e.g. 123).

For further information on Service, see: www.grohe.com
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Service

Les dysfonctionnements sont indiqués dans l'affichage de la

robinetterie:

Service 123 Désactiver et activer la robinetterie a l'aide de la
touche Start/Stopp.

Service 123 Si le défaut reste affiché : contacter un technicien
d’entretien. Pour un diagnostic rapide, noter le défaut
indiqué (par ex. 123).

Pour de plus amples renseignements au sujet du service:

www.grohe.com
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Servicio

Los fallos de funcionamiento se indican en la pantalla de la griferia:

Service 123 Desactivar y activar la griferia pulsando la tecla
Start/Stopp.

Cuando se sigue visualizando el error: ponerse en
contacto con un técnico de servicio. Para un rapido
diagnostico de los errores anotar el codigo de error
visualizado (p. e]. 123).

Encontrara mas informacion sobre el servicio en: www.grohe.com
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Assistenza

Gli eventuali malfunzionamenti vengono visualizzati sul display del

gruppo:

Service 123 Spegnere e riaccendere il gruppo azionando il tasto
Start/Stopp.

Service 123 Se I'errore continua a essere visualizzato: informare il
tecnico di assistenza. Per consentire una diagnosi piu
rapida annotare il codice di errore (per es. 123).

Per ulteriori informazioni sull'Assistenza Tecnica consultare il sito

www.grohe.com
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Service
Defecten verschijnen op het schermpje van de kraan:

Service 123 Kraan met de Start/Stopp-knop uit- en weer
inschakelen.

Service 123 Als de storing nog steeds verschijnt: met
onderhoudsmonteur contact opnemen. Voor
een snellere storingsdiagnose de vermelde

storingscode (bijv. 123) noteren.
Nadere informatie m.b.t. service onder: www.grohe.com
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Service
Felfunktioner visas i blandarens indikering:

Service 123 Koppla fran blandaren och in igen med
Start/Stopp-knappen.

Service 123 Om felet fortfarande visas: Kontakta en
servicetekniker. Kom ihag den visade
felkoden (t.ex. 123) fér en snabbare feldiagnos.

Mer information om service finns pa: www.grohe.com

Service
Fejlfunktioner vises pa armaturets display:

Service 123 Sluk og taend igen for armaturet ved at trykke pa
Start/Stopp-tasten.

Service 123 Ses fejlmeldingen stadig: Kontakt en servicetekniker.
Noter den viste fejlkode (f.eks. 123) for at fa en
hurtigere fejldiagnose.

Yderligere informationer om service fas under: www.grohe.com
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Service

Funksjonsfeil vises pa displayet til armaturen:

Service 123 Sla armaturen av og deretter pa igjen med
Start/Stopp-knappen.

Service 123 Huvis feilen fortsatt vises: Kontakt servicetekniker.
Noter feilkoden (f.eks. 123) for raskere
feildiagnose.

Du finner mer informasjon om service p4 www.grohe.com
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Huolto

Toimintavirheista ilmoitetaan hanan naytossa:

Service 123 Kytke Start/Stopp-nappaintéd painamalla hana pois
paalta ja sitten taas paalle.

Jos virheesta ilmoitetaan edelleenkin naytossa: Ota
yhteytta huoltoteknikkoon. Laita naytdssa ilmoitettu

virhekoodi (esim. 123) muistiin, jotta vika voidaan
maarittdd nopeammin.

Service 123

Huoltoon liittyvia lisatietoja osoitteessa: www.grohe.com

Serwis

Btedne dziatanie zostanie wyswietlone na wskazniku armatury:
Service 123 Wytgczanie i ponowne wigczanie armatury
przyciskiem Start/Stopp.

Jezeli btad pozostanie na wskazniku: nalezy
zawiadomi¢ technika serwisu. W celu szybszej
diagnozy nalezy zanotowa¢ wyswietlony kod btedu
(np. 123).

Informacje dotyczace serwisu mozna uzyskaé pod:
www.grohe.com
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eCapTnudTWV:

Service 123  ATrevepyoTIOINOTE KOl EVEPYOTTOINGTE TIGAI TQ EEOPTHATA
médovtag 1o dlakdTTn Start/Stopp.

Edv to opdAua ouveyilel va eugaviCetal: Eidotroinote
TOV TEXVIKO Tou GépPIg. MNa Tnv TaxUTePN didlyvwaon Tou
O@AANUATOG, ATTOUVNMOVEUOTE TOV KWAIKO TOU OYAAUATOG
(1r.x. 123).

MepioodTepeg TTANPOYOPIES yia To a€pPRIg Ba BpeiTe aTO:
www.grohe.com
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Service
Chybné funkce se zobrazuji na displeji armatury:

Service 123 Armaturu vypnéte a opét zapnéte stisknutim tlacitka
Start/Stopp.

Pokud se chyba zobrazuje i nadale: Informujte
technické pracovniky servisu. Za u¢elem urychleni
diagnostiky chyby si zobrazeny kod chyby zapiste
(napf. 123).

Dalsi informace k servisu naleznete na internetu: www.grohe.com

Service 123
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Service

A hibas miikddést a szerelvény kijlezéjén jelzi ki:

Service 123 A szerelvényt a Start/Stopp-gombbal kapcsolja ki- és
Ujra be.

Service 123 Ha a hibat Gjra kijelzi: Ertesitse a szerviztechnikust.

A gyors hibadiagnosztikahoz jegyezze meg a kijelzett
hibakédot (pl. 123).

A szervizhez tovabbi informacidkat az alabi helyen talal:
www.grohe.com
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Assisténcia

As falhas de funcionamento s&o indicadas na misturadora:
Service 123 Desligar e voltar a ligar a misturadora accionando a
tecla Start/Stopp.

Se voltar a surgir a indicagdo da falha de funciona-
mento: Contactar o técnico de assisténcia. Para
diagnosticar mais rapidamente a falha, anotar ou
memorizar o codigo de falha (por ex. 123).

Para mais informagdes sobre a Assisténcia, consultar:
www.grohe.com
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Servis
Hata fonksiyonlari armatiriin géstergesinde gérintilenir:

Service 123 Bataryay Start/Stopp-tuslariyla yeniden

agin.

Eger hata gosteriimeye devam ederse:

Servis teknisyenine haber verin. Daha hizl tani
konabilmesi igin gosterilen hata koduna (6rn. 123)
dikkat edin.

Servisle ilgili daha fazla bilgi icin: www.grohe.com
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Servis
Chybné funkcie sa zobrazuju na displeji armatury:

Service 123 Armaturu vypnite a opat' zapnite stlaéenim tlacidla
Start/Stopp.

Service 123 Ak sa chyba zobrazuje i nadalej: Informujte servisnych
technikov. Za u€elom urychlenia diagnostiky chyby si
zobrazeny kéd chyby zapiste (napr. 123).

Dalsie informécie o servise najdete na internete: www.grohe.com

Servis
Nepravilno delovanje je prikazano na zaslonu armature:

Service 123 Izklopite in ponovno vklopite armaturo s pritiskom na

tipko Start/Stopp.

Service 123 Ce motnja ni bila odpravljena, obvestite serviserja.
Za hitro diagnozo motnje si zapomnite kodo
motnje (npr. 123).

Ve¢ informacij v zvezi s servisom najdete na spletni strani:

www.grohe.com

Servis

Greske funkcioniranja prikazuju se na displeju armature:

Service 123 Armaturu putem aktiviranja Start/Stopp tipke iskljuciti
i ponovno ukljugiti.

Ako se greska i dalje prikazuje:

Obavijestiti servisnog tehnicara.

Radi brzeg dijagnosticiranja greSke zapamtiti

Sifru greSke (npr. 123).

Za viSe informacija o servisu pogledajte na: www.grohe.com
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CepBuU3HO ob6cnyXxBaHe

HewnanpaBHOCTM 1 rpeLukn npu pabota Ha apmaTypaTa ce ua3nvicsat
Ha gucnnes:

Service 123 VI3knioyeTe 1 BKNOYETE OTHOBO apmarypara ypes
3apencTBaHe Ha GyToHa Start/Stopp.

B cnyuvain, ye cepBu3HUAT KOA NpoadbIkasa Aa ce
13nucea Ha aucnnes: yBeJOMeTe CEePBU3HUS TEXHNUK.
3a no-6bp3o OTKpMBaHe Ha NoBpeaaTa, 3anoMHeTe
nokasaHus kog (Hanp. 123).

MoBeye MHMOPMaLWs 3a CepBU3HOTO 06CNyXBaHe MOXe Aa
HamepuTte noa: www.grohe.com
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Teenindus
Rike kuvatakse segisti naidikul:

Service 123 Liilitage segisti Start/Stopp-nuppu vajutades vélja ja
uuesti sisse.

Service 123 Kui riket kuvatakse ikka edasi:
votke Uhendust teenindustehnikuga.
Rikke kiireks valjaselgitamiseks jatke kuvatud

rikkekood (nt 123) meelde.
Lisateavet leiate veebiaadressilt: www.grohe.com
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Serviss
Kladainas darbibas tiek paraditas armataras displeja:

Service 123 Izslédziet un atkal ieslédziet armatdru ar

Start/Stopp taustinu.

Service 123 Ja turpina radit kladas zinojumu: sazinieties ar servisa
tehniki. Lai varétu atri noteikt klidas veidu, pierakstiet
paradito klidas kodu (pieméram, 123).

Plasaka informacija par servisu atrodama timek|a vietné:

www.grohe.com

Prieziiira

Klaidingai atliktos funkcijos rodomos maiSytuvo ekrane:

Service 123 Paspaude mygtuka Start/Stopp, iSjunkite ir vél jjunkite
maisytuva.

Jei klaida vis dar rodoma, praneskite techninés
priezidros skyriaus darbuotojui. Kad greiiau baty atlikta
klaidos diagnostika, pasizymékite rodoma klaidos
koda (pvz., 123).

Daugiau informacijos apie priezira rasite adresu: www.grohe.com
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Service
Functiile eronate sunt afisate pe ecranul bateriei:

Service 123  Opriti si reporniti bateria prin actionarea tastei
Start/Stopp.

Service 123 Daca eroarea este afigata in continuare: Anuntati un
tehnician de service. Pentru o diagnosticare rapida a

erorii, retineti codul de eroare afisat (de exemplu 123).

Mai multe informatii referitoare la service gasiti la adresa:
www.grohe.com
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KENTRRIETRHE:
Service 123 % Start/Stop 1%, XH%EE, AREBEBIITF.
Service 123 MRMMABRIE: FHRALEH TR, AT ERM
B, FHIERTERMEIRAE (i 123) .
BXREFMESES, BB

www.grohe.com

CepBuc

HevicnpaBHoCTU 0TOGpaxaloTcs Ha MHAMKATope YCTpoicTBa:

Service 123 [ToBTOpHOE BKIIO4EHME W BbIKITOYEHME YCTPOUCTBA
OCYLLECTBMSIETCS HaxaTneM kHonku Start/Stopp.

Ecnun uHgukaumsa HemcnpaBHOCTY He UcHe3aeT: creayet
MoCTaBUTb B M3BECTHOCTb TEXHWKA CEPBUCHON CryXObl.
[ns BbICTPON ANArHOCTUKM HEUCTIPABHOCTEN 3aMOMHUTL
nokasaHHbIl kog, (Hanpumep, 123).

Bonee noapo6Hyto nHdopmauumio Bel HaiigeTe Ha caiite:
www.grohe.com

Service 123
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